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Manole va basqalart Moldovaya qarsi (Manole and Others v. Moldova), arizd Ne 13936/02
17.09.2009-cu il tarixli gorar [IV Bolma]

Madds 10

10-cu maddanin 1-ci bondi

Ifads azadhig

[ctimai yayimeimnin miistaqilliyine qanunla yetorli tominat verilmomosi: pozuntu bas verib

Faktlar — Orizogilor "Teleradio-Moldova" (TRM) dovlot sirkatinin isgilori idi, bu isdo nozordon
kecirilon dovrdo homin sirkot Moldovada yegano timummilli telekanali vo radiostansiyani idara
edirdi. Orizogilor iddia etdilor ki, TRM-in mévcud oldugu biitiin dovrdo onun foaliyyati siyasi
nozaroto moruz qalib. 2001-ci ilin fevralinda Kommunist Partiyas1 parlamentdo boyiik coxluq
oldo etdikdon sonra voziyyot pislogdi. Konkret olaraq sirkot rohbarliyinin niimayandolori igsdon
azad edildilor vo Hokumoto sodaqotli olan soxslorlo ovozlondilor. Siyasi xarakterli reportajlar
yalniz yeni rohbarliyin etibar etdiyi jurnalistlor qrupu hazirlayirdi vo sonra homin reportajlar
hakim partiyanin foaliyyatinin olverisli yondon isiglandirilmasi iigiin redakto olunurdu. Sovet
dovriinii manfi sociyyslondiron vo Ruminiya ilo madeni vo dil slagslorinin oldugunu bildiren
ifadolor islotmoya gora jurnalistlori cozalandirirdilar. Eyni sobobdon miisahibolor ixtisar olunur,
programlar efirdon ¢ixarilirdi. Miixalif partiyalar fikirlorini ifade etmok ii¢lin oldugca moahdud
imkanlara malik idilor. Bu siyasati pozan jurnalistlors intizam todbirlor totbiq edilir vo hotta onlar
polis torofindon dindirilirdi. 2002-ci ilin birinci yarisinda TRM is¢ilorinin senzuraya son
goyulmasi tolabi ilo kegirdiklori totildon sonra orizogilordon ikisi intizam sanksiyalarina moruz
qaldu.

2002-ci ilin aprelindo Audiovizual Medianin Koordinasiyasi lizro Moldova Surasi TRM-do
senzuranin moévcudlugu barodo iddialarla slagodar royini dorc etdi. O, TRM-doki reportajlarda
mioyyon ifadslorin vo movzularin hagigoton qadagan olundugu gonastino goldi, amma senzura
barado digor iddialar1 rodd edorak hesab etdi ki, jurnalistlor pesokarliglarinin ¢atismadigint ort-
basdir etmoak ii¢iin bundan bohano kimi istifads edirlor.

2002-ci ilin iyulunda TRM ictimai yayim sirkotino ¢evrildikdon sonra onun personalinin 6z
vozifolorini saxlamaq ticlin attestasiyadan ke¢mosi tolob olunurdu. Orizagilorin dordii, once
totildo istirak etmis bir ¢ox jurnalistlorlo birlikdo, iso gobul edilmadilor. Onlarin bu gorardan
verdiklori sikayotlor radd edildi. isdon azad edilmolorin ardinca kegirilmis motbuat konfransinda
istirak etmis on doqquz is¢inin TRM-in binasina girisi qadagan edildi. TRM-in statusunun
doyisdirilmesi Avropa Surast Parlament Assambleyasinin gotnamesindon sonra hayata
kecirilmisdi, homin gotnamo Moldovani 6z yayim sistemindo islahatlar aparmaga vo televiziyada
senzuraya son qoymaga c¢agirirdi. Qanun layihosinin qiymoatlondirilmasi {igiin miistaqil ekspert
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toyin olunsa da, onun tdvsiyalori nozoro alinmadi, bels ki, ganunun miiddoalar1 birbasa siyasi
miidaxilonin bir ¢ox formalarina imkan yaradirdi.

Avropa Mohkomasino sikayotlorindo orizogilor iddia etdilor ki, TRM-do jurnalist gismindo
isloyarkon dovlet terafindon senzura rejimine moruz qaliblar.

Hiiquqi masalalor — Madda 10: Dovlat ictimai yayim sistemi yaratmagi qorara aldiqda milli
ganunvericilik vo praktika bu sistemin pliiralizm prinsipino omol etmasini tomin etmolidir.
Xiisuson 0zol stansiyalar osil alternativ togkil etmok {igiin holo ¢ox zoifdirlorsa vo beloliklo,
ictimai vo ya dovlot toskilati 6lkods vo ya regionda yegano vo ya hokmran yayimgidirsa,
demokratiyanin lazimi qaydada foaliyyat gostormasi ii¢lin homin yayim¢inin qorazsiz, miistoqil
vo balanslh xabarlori, malumatlar1 vo sorhlori togdim etmasi vo baxislarin va raylorin miimkiin
qodor genis spektrinin ifado edildiyi ictimai miizakiro meydanini tomin etmosi tolob olunur.
Ictimai yayim sahosindoki standartlar Avropa Surasi Nazirlor Komitasinin vasitasilo istirake1
dovlatlorin ictimai yayim sahasinde razilagdirdiqlart standartlar bu sahods rohbar miiddealardir.
Istirak¢1 dovlotlor ictimai yayimgilarin siyasi vo iqtisadi miidaxilodon miistoqilliyini tomin etmok
ohdsliyini gotiiriiblor. Nazirlor Komitasinin rahbar prinsiplorinds geyd edilir ki, miistoqillik bu
yolla tomin edils bilor ki, yayimcilarin faaliyystini tonzimloyan hiiquqi bazada yayimgilarin
redaksiya miistoqilliyi vo institusional sarbastliyi, xlisuson do xabarlorin vo cari hadisalor barade
programlarin redakto olunmasinda vo toqdim edilmasindo, is¢ilorin secilmasindo, iso gobulunda
vo idars olunmasinda miistoqil olmalar1 nozords tutulsun. Xobor proqramlarinda faktlar vo
hadisolor obyektiv sokildo toqdim edilmoali vo roylorin sorbost formalasmasina sorait
yaradilmalidir, ictimai yayimg¢ilarin rosmi melumatlari vo ya hadisalori yayimlamaga borclu
oldugu hallar iso yalniz qanunla miioyyon edilmis hallarla mohdudlagmalidir. Rohborliyin vo
nozarat orqanlarinin statusunu vo toyinatini tonzimloysn qaydalar elo miisyyon edilmalidir ki,
siyasi vo ya hor hansi digor miidaxils tohliikosi aradan galxmis olsun.

Orizagilarin isinin arasdirilmasi mogsadlori tiglin Mohkomo 2001-ci ilin fevralindan (arizagilorin
iddia etdiyino goOros, mohz homin tarixdon redaksiya siyasotino siyasi nozarst problemi
kaskinlogmisdi) 26 sentyabr 2006-c1 ilodok (homin tarixdo Mohkoma sikayatin qabul edilmasinin
miimkiinliiyli barads gorar ¢ixarmisdi) olan dovrii nozordon kegirdi. O, qeyd etdi ki, TRM asason
prezidentin vo hokumatin faaliyystini isiglandirir vo miixalif partiyalarin efirs ¢ixmasin
yetarinca tomin etmirdi. Homginin siyasi cohotdon hossas sayilan va cavabdeh dovlet {igiin manfi
tosiro malik ola bilon miloyyon mdvzulara toxunmagin vo ya onlart miizakirs etmayin
mohdudlasdirildigini tasdiq edon siibutlar vardi. Masalon, Audiovizual Suranin molumatina gora,
miiayyan s0z vo ya ifadslorin, xlisuson Moldova vo Ruminiyanin imumi madaeniyyatino va diling
aid olan fikirlorin vo sovet dovriinde insan hiiquglarinin pozuldugu barade roylorin qadagan
olunmasi TRM-in siyasati idi vo miistoqil molumatlar efir vaxtinin daim geyri-miitonasib
boliisdiiriildiiyiinii vo prezidentlo hokumotin foaliyyatine ¢ox vaxt ayrildigint gostorirdi.
Beloliklo, nozordon kegirilon dévrds orizogilorin ifado azadligi hiiququna daim miidaxilo bas
vermisdi.

Bundan bagqa, bu dovriin oksor hissasinde TRM mabhiyyat etibart ilo Moldovada audiovizual
yayim lizorindo inhisara malik idi vo onun torafindon siyasi baxislarin vo miizakirslorin biitiin
spektrini ohato edon doqiq vo balansli xobor vo molumatlarin toqdim edilmasi demokratiya
perspektivi baximmdan olduqca &nomli idi. Ictimai yayim sistemini yaratmagi qorara almis
dovlat pliiralist audiovizual xidmotin hoyata kegirilmasindon ibarot ciddi pozitiv 6hdelik
dasiyirdi vo bunun {igiin TRM-in siyasi miidaxilo vo nozarotdon miistogil olmasinin tomin
edilmasina yonoalon hiiquqi bazani gobul etmoli idi. Lakin parlaments, prezident postuna vo
hokumats bir partiyanin nazarat etdiyi bu dovrdo dovlst bunlari etmadi. Belo ki, TRM-in yaradici
vo redaksiya foaliyyotini gqanun osasinda miidaxilolordon qorumaq {i¢iin onun nizamnamasi



dayisdirilsa do, magbul struktur yaradilmadi. Nozarat orqan1 kimi foaliyyat gostoran Audiovizual
Suranin torkibino parlament, prezident vo hokumot torofindon toyin olunan iizvlor daxil idi vo
onlarin isden azad edilmayacaklorine tominat yox idi. TRM-in rohberliyi Audiovizual Suranin
togdimati osasinda parlament torofindon toyin olunurdu. Hotta bu qurumun rohborliyi
Miisahidogilor Surasi torafindon doyisdirildikdon sonra belo, zomanst yox idi ki, onun on bes
iizviindon on dordii hakim partiyaya sadiq olan soxslor arasindan toyin olunmayacag.

Noticodo hiiquqi baza ndgsanlt idi, ¢iinki homin baza TRM-in rohborliyinin nozarst altinda
olmasina vo beloliklo hom do onun redaksiya siyasotino Hokumatin siyasi orqani torofindon
nozarot edilmosino qarsi yetorli miidafioni tomin etmirdi. Orizogilorin daxili hiiquqi miidafio
vasitolorini tlikondirmadiklori barodo Hokumatin ilkin etirazina golinco, Mohkomo hesab etdi ki,
bu isdo onun torofindon agkar edilmis siyasi qorazlilik niimunslori vo molumatlarin toqdim
edilmasina qoyulan mohdudiyyatlor bu rayin tesdiqi iigiin kifaystdir ki, TRM-in hakim siyasi
partiyanin siyasatini toblig etmok ii¢iin vasito kimi istifado edilmasi niimunasi vo ya bu mogsodo
yonolon inzibati praktika movcud idi. Istonilon halda, Mohkomo omin deyil ki, orizogilor
sikayotlorinin osas hissosi ilo olagodar olaraq somorsli daxili hiiquqi miidafio vasitasindon
istifado etmok imkanina malik idilor.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

41-ci va 46-c1 maddalar: Cavabdeh dovlot gqanunvericilik bazasinin 10-cu maddanin talablorine
uygunlugunu tomin etmok ii¢ilin iimumi todbirlor gérmali, o climlodon qanunvericilik islahati
hoyata kegirmalidir. Odalatli kompensasiya mosalosine baxilmasi toxirs salindi.
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